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{1} Customer Invoice Address {2) Remarks DELI\_IERY-NO"I“E
Megna PT S.p.A Our ID number: {3} No.
Via del Ciclamini 4 DE813637771 5352360
70026 Modugno {Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN IT04886850726 20.05.20
i
(5 S¢hptier ™\ N (6) Freight G De!;ver" really) Invalce
. pald unpald Rallroad cgr | Canier 8} No.
| grgta?izggr?l%?-l I | | Freight godds fcrelgn\tehlcle #
Emdener Str. Express gqodgown vehicle
L Expreft {9} Date 3 i{az
Post ‘\
[~ {70] Your Rl (#1) Your Order No./[Date {15) Additonal Details {12) Our Department {13) Dirsct iz {14) Qur RefNo. '
413 550003915502 (. Lamanna
13.05.20
[T Shipment Method T 7] Facing ] Vaks [F5) ~Toid Weightkg [FEH
Collection EX look gross m
W X | below 17394 15760
25) ' Shipping Address Flace of unload
Magna PT 8.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
(l(’i&n) T E:?; g:ﬁlﬁun . annmﬁtr 1.(1?131) = Quantty P Remki;- Remirks
11 251.1.1085.90 16603 |(pc
20.5.006812.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300 {Index a)
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 872 (pe
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 ney 953 |pc
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 936 |po
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 nau 927 (po /{ 80? G} QZC I
Batch number 198212 5 O
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 923 |pc . .
Batch number 198212 ( 36({
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 822 (pe (SqO O 2 1 9 %
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 921 |pc
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 ney 920 (pc -
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 914 |[pc }
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 912 |pc
Batch number 198212
_ 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 807 |pec \\) U d’) A
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 895 ku C«O 6<
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 862 |pc c,;, ﬁlﬁz f yAGE L S
Batch number 198212 Duantits Hichiarata: %05 MERCE ’
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 824 Opentie Fottiva: 1[0 3
Batch number 198212 Tko Imbdlaggin:
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 821 Oupfgtfra walliﬁ
Batch number 188212 ntomitslalle séhede v
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 794D3 contiro, 2@” "“S"E’"‘i:@ Ny
Batch number 198212 e i 5}
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 7688 |pc
Batch number 188212
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 721 |pc
Batch number 198212
1/TBA 520858 TBA 520858 ney 711 |p¢
Batch number 198212
42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check (44 Quality Check {45 Recelver {46) Involce Check ;
Date h
K

!




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-003705 vom 20.05.2020

Seit liber ...

[

Ludwigsburg, 20.05.2020
Seita 1 von 1

4 Abseader f Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF c M R
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL %
H Dlesa  BefSrderung  unleriieg! trofz  einer ge- Co fransport est sousnis, nonobstant loute

enry Ford Str. 1 gentelligen  Abmachung den  Bestimmungen clagse coniraire, & la Convenfion relaliva au
50736 Kéln des Obereinkommens Ober den central de transport [nternallonal des
BefGrderungsvertrag im Intern, marchandises parroute (MR}.
Stranengtterverkshr {CMR).

2 Empranger/ Destinatalre g Frachtfthrer / Transporteur i Benu‘izta Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DeB iR siion
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Ausllsferungsort des Gules /' Kisu prévu pour la Sivraisen de fa ‘mamhandlss 7 Nechfelgender Frachifhrer / Transperteurs successis Benutzie Gen.—er:
Cri/Lleu MODUGNO
Land/ Pays |talian Zeit{ Temps
Dalum/Date  25,05,2020
4 O und Tag der Obamanme /Eieu el date de Ia prise en charge dela
marchandise
ont/ Lieu Kain
Vorbahalle und Bamarkungen des Frachifohrer
kand £ Pays Deutschland 2o TEhe 8 Résarves et observations des kransporteurs »
Delum/Dats  20.05.2020
5 Belgefigis Dokumenie / Documents annexes
g Pos. {3 Zoichen/Ne, 14 Anzahl der LM 12 Attder 13 Bazelchnung des Guies 14 Gewlehl, kg 45 Umfang
Na. Marques et numéros Nombre des calls Verpackung Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 5352360 19 coLu Getriebetoile 17.384 82,24
Summe: 19,00 COLL! 17.394,00
“Total:
16 Anwelsungen des Absanders 47 Angaben zur Enmitilung der Tarfkilomater mit GranzObergdngan
ven bis km
18F g/P ption d'affrar 2‘1 Basondare\lamlnbérungan I Conventlons pariiculieres
unfral - Rechnung an Empfénger
pr—— v aeepnam (bernahmebestaiigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, el Renrzalchen - volistandig und in 4usserlich guter Beschaffenhelt ibernommen.
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fafirer durch den Fahrel; irf"ol_gl.
29 Benutzler Granzlbergang ’ AN ié%é’ut%ﬁhg’sfﬂﬁpfa'ng?@?% ¥~ Datum / Date
Viz dej Efgfgwigeqmamﬁangls e Sl
o — g T i, she-
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA P'f S.p..’-\?G'026 MCouJO (BA)
D-80735 Kiiin D-71634 Ludwigsburg I-TOD?
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifl und Stempel des Frachtihrers d P gy nl{e_[sc it und, $lempel des Empfingers
Signalura e fimbrs lexpiditeur Signature & fimbre du {ransporeur R | C Siﬁa’ﬂm:&fiﬁb}aﬂgﬁsﬂ a'tIEIra

L S I
TS lTTE € quantisy”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spediticn KG
Carl-Benz-Slrafle 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer; Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amlzgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internat: www.schwsilzeragistik.de

COMMERZBANK

Konta: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN:  DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



